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Before using your Product, read all accompanying safety information
Para se ta pérdorni produktin, lexoni té gjitha informacionet e dhéna lidhur me siguriné
Prije upotrebe proizvoda, procitajte sve pratece sigurnosne informacije
Mpeav fa n3nosnssate NPofyKTa, NPOYeTeTe LisiNata ChbTCTBaLLa HGopMaLws 3a 6esonacHocT
Prije uporabe proizvoda procitajte sve popratne sigurnosne informacije
Pred pouzitim produktu si prectéte viechny doprovodné bezpecnostni informace
For du bruger dit produkt, skal du lzese alle ledsagende sikkerhedsoplysninger
Lees alle bijbehorende veiligheidsinformatie voordat u uw product gebruikt
Enne oma toote kasutamist lugege kaasasolev ohutusteave hoolikalt Iabi.
Ennen tuotteesi kayttod, lue kaikki mukana toimitetut turvaohjeet
Avant d'utiliser votre produit, lisez toutes les informations de sécurité qui l'accompagnent.
Bevor Sie Ihr Produkt verwenden, lesen Sie alle begleitenden Sicherheitsinformationen
Mpw XPNOLIOTIOWCETE TO TTPOLOV 0aG, SLABACTE OAEG TIG CUVOSEUTIKEG TTANPOdOpieg aodaleiag
Atermék hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes mellékelt biztonsagi utasitast
Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le informazioni di sicurezza allegate
OHimaj napanany angblHaafbl Bykin inecne kayincismik Typasbl aknapaTTbl OKbIMN Wb bIHbI3
Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visu pievienoto drosibas informaciju
Pries pradédami naudoti produkta, perskaitykite visa pridedama saugos informacija.
Mpea Aa ro KOPUCTUTE NPOM3BOAOT, MPOUMTA]TE MV CUTe NPUAPYXKHI 6e36eaHOCHN MHpOopMALMM
Prije upotrebe Proizvoda, procitajte sve prilozene sigurnosne informacije
For du bruker produktet, ma du lese all medfelgende sikkerhetsinformasjon
Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa
Antes de utilizar o produto, leia todas as informagdes de seguranga que o acompanham
Tnainte de a utiliza produsul nostru, cititi toate informatiile de siguranta alsturate.
Mepes vcnob3oBaHWEM U3AENVS MPOUTUTE NpKUnaraemMyto MHhopMaLmio no 6e3onacHoCTU.
Mpe ynotpe6e npounsBoaa, NpouuTajte cBe npatehe 6e36eaHOCHE MHpOpMaLmje
Pred pouzitim Vasho produktu si preditajte vietky priloZzené bezpecnostné informacie
Pred uporabo tega izdelka obvezno preberite navodila proizvajalca.
Antes de usar el producto, lea toda la informacién de seguridad que lo acompaiia
Las all medfoljande sakerhetsinformation innan du anvénder din produkt
Uriintiniizii kullanmadan énce, beraberindeki tiim giivenlik bilgilerini okuyun.
Mepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO NPOYMTaNTe BCO JHPOPMALLtO 3 TexHiky 6e3neku, Lo AoAaETbCA
Aewldnunansiour WsasmlagasuanuUasadanovuafiuwusnse
Sebelum menggunakan produk, baca semua informasi petunjuk keamanan
CN [ ==Fd N ) o S O e = FW1/93 FW1/96 FW1/37 FW1/10 FW1/98
T (e, AR R 28R
N F8REFERT IHIC. RO TEREBEZ INTEHRAC LTV
L@ mZg A3ty | Toll SSE 2E oFF HEES o HAIR * The attached items and images may vary by regions.
Trudc khi strdung San pham cuia ban, hay doc tat ca thong tin an toan kem theo * Power cord quantities and plug types vary by regions.
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Connect the Subwoofer
Lidhni Subwoofer

Spojite Subwoofer

CebpxeTte Subwoofer cucremara
Sojite Subwoofer

Pfipojeni zatizeni Subwoofer
Tilslut den Subwoofer

Sluit de Subwoofer aan
Subwooferi thendamine
Aénipalkin liittdéminen
Connectez le caisson de basses
AnschlieBen der Subwoofer
Zuvdéote to Subwoofer
Csatlakoztassa a mélynyomat
Collegamento della Subwoofer
CabBydeppi KOCbIHbI3
Pievienojiet Subwoofer
,Subwoofer” prijungimas
Mosp3ete ro Cabeycdepot
Povezite zvu¢nik Subwoofer
Koble til Subwoofer

Podtacz Subwoofer

Ligue a Subwoofer

Conectati Subwoofer-ul
MopxntounTte cabeydep
MosexuTe cy6BOOtEP
Zapojenie Subwooferu
Povezava Subwoofer
Conecte el subwoofer

Anslut din Subwoofer
Subwoofer'i baglayin
Nigkniovits cabeythep
Bansloduawines
Hubungkan subwoofer
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Pairing with FB1 soundbar (RF-link initial set up)
Ciftimi me shiritin e zérit FB1 (Vendosja fillestare e lidhjes RF)
Uparivanje sa FB1 soundbarom (Pocetno podesavanje RF-linka)
CnposiBaHe CbC 3ByKoBa JieHTa FB1 (MbpBOHavanHa HacTpoiika Ha RF-Bpb3ka)
Uparivanje s FB1 soundbarom (Pocetno postavljanje RF veze)
Sparovani se soundbarem FB1 (Pocateéni nastaveni RF-linku)
Parring med FB1 soundbar (indledende opsaetning af RF-link)
Koppelen met FB1 soundbar (eerste installatie van RF-link)
Sidumine FB1 heliribaga (RF-lingi esialgne seadistamine)
Pariliitos FB1 soundbarin kanssa (RF-linkin alkuasetus)
Couplage avec la barre de son FB1 (configuration initiale de la liaison RF)
Kopplung mit FB1 Soundbar (Ersteinrichtung der HF-Verbindung)
20Ceugn pe TN ypapun ixou FB1 (Apxikr) puBuion RF-link)
Parositas az FB1 soundbarral (RF kapcsolat kezdeti beallitasa)
Accoppiamento con soundbar FB1 (Configurazione iniziale del collegamento RF)
FB1 cayHa6apbimMeH xynTacTbipy (RF-6ainaHbicTbiH 6acTankbl OpHaTbINYbI)
Savienosana pari ar FB1 skanas joslu (RF savienojuma sakotnéja iestatisana)
Susiejimas su FB1 garso juosta (Pradinis RF rysio nustatymas)
CnapyBatbe CO NeHTa 3a 3ByK FB1 (MouyeTHO noctaByBarbe Ha RF-Bpcka)
Uparivanje sa FB1 soundbarom (pocetno postavljanje RF-linka)
Paring med FB1 lydplanke (Forste oppsett av RF-link)
Parowanie z soundbarem FB1 (Wstepna konfiguracja tacza RF)
Emparelhamento com a barra de som FB1 (Configuracao inicial do link RF)
Asociere cu bara de sunet FB1 (configurare initiala RF-link)
ConpsixkeHwe co 3ByKOBOW NaHenbto FB1 (nepBoHayanbHas Hactporika RF-link)
YnapuBatbe ca b1 3ByuHOM TpakoMm (MoyeTHO noaeluaBarse PO Bese)
Pairing with FB1 soundbar (RF-link initial set up)
Seznanjanje z zvo¢no vrstico FB1 (zacetna nastavitev povezave RF)
Emparejamiento con la barra de sonido FB1 (configuracién inicial de RF-link)
Parning med FB1 soundbar (RF-link initial setup)
FB1 soundbar ile eslestirme (RF-link ilk kurulumu)
CnonyyeHHs 3 3BykoBoto naHennio FB1 (noyaTkose HanawTysaHHsA RF-link)
FuAAUBIAUIS FB1 (B9ASHEINAIA RF)
Memasangkan dengan soundbar FB1 (pengaturan awal tautan RF)
5 FB1 EIZEEEEYT (RF-link WIS E)
B2 FB1 REFFTETRACE (RF-link #1042 E)
FB1H DY RN—EDRT > (RFY > OFHEETE)
FB1 AF2EHIRHHO1ZI(RF 213 £7| H7H)
Ghép néi v8i soundbar FB1 (thiét 1ap ban dau lién két RF)

(RF-link J (adg 4l slacdll) FBT caguall jlga go olsull  EGH

Play-fi/
RF link

Source
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Power/RF link

Power/RF link
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Download Philips Sound App

Shkarko aplikacionin Philips Sound
Preuzmite Philips Sound aplikaciju
W3ternete npunoxexueto Philips Sound
Preuzmite aplikaciju Philips Sound
Stazeni aplikace Philips Sound

Hent Philips Sound App

Download de Philips Sound App

Philips Sound rakenduse allalaadimine
Lataa Philips Sound App

Téléchargez |'application Philips Sound
Philips Sound App herunterladen

Kavte Afqyn tng epappoyns Philips Sound
A Philips Sound alkalmazas letoltése
Scarica I'app Philips Sound

Philips Sound konpaH6acsiH xykTen any
Lejupieladét lietotni Philips Sound
Atsisysti programéle ,Phillips Sound”
Mpe3semu Philips Sound App

Preuzmite aplikaciju Philips Sound
Ladda ned Phillips Sound-appen
Pobierz aplikacje Philips Sound
Transferir App Philips Sound

Descarcati aplicatia Philips Sound
3arpysute npunoxexue Philips Sound
Preuzmite aplikaciju Philips Sound
Prevziat aplikaciu Philips Sound
Prenesite aplikacijo Philips Sound
Descargar la aplicacién Philips Sound
Ladda ned Phillips Sound-appen

Philips Sound Uygulamasini indirin
3aBaHTaxTe gogatok Philips Sound
amilnasuau Philips Sound

Unduh aplikasi Philips Sound

& Philips Sound App

T & Philips Sound FEFRFETH

Philips Sound 7 7 A4 > O— R LET
Philips Sound & CHR 2=

Tai xudng Ung dung Philips Sound

Philips Sound Guhi Jyjii X

PHILIPS
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# Download on the

[ ¢ App Store

N

GETITON

> Google Play

Philips Sound
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IEW Wi-Fi setup

el Konfigurimi i Wi-Fi
IEEl Postavke Wi-Fi mreze
Al Hacrpoitka Ha Wi-Fi
I Postavke Wi-Fi-ja
Nastaveni Wi-Fi

)N Wi-Fi-opsaetning
Wifi-instelling

Wi-Fi seadistamine
WEN Wi-Fi-asennus.

Z8 Configuration du Wi-Fi
B WLAN-Einrichtung
PUBpLoN Wi-Fi

A Wi-Fi beéllitasa

¥ Impostazioni Wi-Fi
Wi-Fi peTTey

Wi-Fi iestatisana

B8l Wi-Fisaranka
MocTaByBarse Wi-Fi
Podesavanje Wi-Fi mreze
WiFi-installningar
Konfiguracja Wi-Fi
Configuracao Wi-Fi
Configurare Wi-Fi
Hactporka Wi-Fi
Podesavanije bezi¢ne mreze
Nastavenie Wi-Fi
Nastavitev Wi-Fi
Configuracién de Wi-Fi
WiFi-installningar
Wi-Fi kurulumu
HanawtysanHsa Wi-Fi
H9AT Wi-Fi
Pengaturan Wi-Fi
Wi-Fi 1§&

Wi-Fi 827E

Wi-FiDs&7E

Wi-Fi &8

Il Thiét 1ap Wi-Fi
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Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings

< Wi-Fi Password

1234567890/ X

t network Your

Show Password.

9:41

Philips Sound
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@ PlayFiDevice 1234
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Your Play-Fi device is connecting to
Your Home Router

When the Wi-Fi light on the device stops
blinking and becomes solid the device is
setup and ready to be used.

o

& Settings

SETUP

0 Setup Play-Fi Device

o

Your Home Router

X Select Name

() —
o Bedroom
[




IE Wi-Fi Protected Setup (WPS)

el Konfigurim i mbrojtur i Wi-Fi (WPS)

IEEl Wi-Fi zadticeno pode3avanje (WPS)

Al Wi-Fi Protected Setup (WPS)

LI Wi-Fi zasti¢ena postavka (WPS)

K&l Chranéné nastaveni Wi-Fi(WPS)

I Wi-Fi-beskyttet opsaetning(WPS)

Wi-Fi beveiligde instelling (WPS)

Wi-Fi kaitstud konfiguratsioon (WPS)

IEN Wi-Fi suojattu asennus (WPS)

EZ8 Configuration protégée du Wi-Fi (WPS)

B3 Geschiitzte WLAN-Konfiguration (WPS)

Mpootatevpévn pubuton Wi-Fi ( WPS)

W Wi-Fi hasznélatdval védett beallitas (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

7@ Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi aizsargata iestatisana (WPS)

Wi-Fi nuostaty nustatymas per mygtuky saranka (WPS)

T3 3awTuteHo nocrasysarse Wi-Fi (WPS)

I3 Wi-Fi zadticeno podesavanje (WPS)

D&l Wi-Fi-beskyttet oppsett (WPS)

Bezpieczne konfigurowanie Wi-Fi (WPS)

IEd Configuracdo Wi-Fi Segura (WPS)

& Configurare protejatd Wi-Fi (WPS)

I BesonacHas HacTpoiika cetn Wi-Fi (WPS)

I Wi-Fi zadticeno pode3avanje (WPS)

IEA@ Chranené nastavenie Wi-Fi (WPS)

M Zas¢itena nastavitev Wi-Fi (WPS)

IE Configuracién protegida de Wi-Fi (WPS)

Wi-Fi, skyddad instéllning (WPS)

Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS)

[ UK | 3axuuieHe HanawTysaHHs Wi-Fi (WPS)

mscieAlasiu Wi-Fi (WPS)

BN Pengaturan Wi-Fi terproteksi (WPS)

F&ER231& BWi-Fi (WPS)

BT Wi-Fi SHRERTE (WPS)

BN Wi-FipsgE (WPS)

@1 Wi-Fi 23 48 (WPS)

Thiét 1ap ugc bao vé bang Wi-Fi (WPS)
(WPS) gm:a.a]l gLﬁ g|9 Slael Ag [ AR |
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Philips Sound
< o Settings

0 Set Up Play-Fi Device
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Connect the subwoofer with Philips Sound app

Lidheni subwoofer me aplikacionin Philips Sound

Povezite subwoofer s aplikacijom Philips Sound

CebpKeTe cbbydepa ¢ npunoxexueto Philips Sound
Spojite subwoofer pomocu aplikacije Philips Sound
Subwoofer propojte s aplikaci Philips Sound

Forbind subwooferen med Philips Sound-appen

Sluit de subwoofer aan met de Philips Sound-app

Uhenda bassikélar rakendusega Philips Sound

Yhdisté bassokaiutin Philips Sound -sovelluksella
Connectez le caisson de graves a I'application Philips Sound
Subwoofer mit der Philips Sound App verbinden

ZuvdéoTe To umoyoldep pe TNV edpappoyn Philips Sound
Csatlakoztassa a mélysugdrzot a Philips Sound alkalmazéashoz
Collega il subwoofer con I'app Philips Sound

Cabsydepai Philips Sound KonpaHbacbiHa kocy
Pievienojiet zemfrekvences skalruni ar Philips Sound lietotni
Prijunkite Zemy dazniy garsiakalbj prie ,Philips Sound” programélés
MoBp3eTe ro cabsydepoT co annvkauujata Philips Sound
Povezite sabvufer sa aplikacijom Philips Sound

Koble til bassheyttaleren med Philips Sound-appen

Potacz subwoofer za pomoca aplikacji Philips Sound
Associe o subwoofer a aplicacdo Philips Sound

Conectati subwoofer-ul prin aplicatia Philips Sound
Mopkntounte cabsydep ¢ nomoLubto npunoxerus Philips Sound
Povezite sabvufer sa aplikacijom Philips Sound

Subwoofer prepojte s aplikaciou Philips Sound

Povezite globokotonec z aplikacijo Philips Sound

Conectar el subwoofer con la aplicacién Philips Sound
Anslut subwoofern till Philips Sound-appen

Subwoofer'i Philips Sound uygulamasiyla baglayin
Min'enHatn cabeydep no aonatka Philips Sound
Bansioduawiwasiiutaw Philips Sound

Hubungkan subwoofer dengan aplikasi Philips Sound

{85 F3Philips Sound R FAFZFPIE R S

#EF3Philips Sound FEFRTEREREERE RV

17— 7 —% Philips Sound 77 1)

Philips Sound ¢ = MBI AZ

K&t ndi loa siéu tram vdi iing dung Philips Sound

Philips Sound guhiy ciguall eudo Juogh @i G

Philips Sound &
i -

v

Speakers

Fw1

Primary Speaker

o o o

11
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Connect the subwoofer to Philips Play-Fi enabled TV

Lidheni subwoofer me televizorin qé ka vecoriné Philips Play-Fi té aktivizuar
Povezite subwoofer s TV uredajem Philips Play-Fi

CebpKeTe cbbydepa ¢ Tenesnsop ¢ aktmeupaH Philips Play-Fi

Spojite subwoofer na televizor s omogucenim Philips Play-Fi uredajem —_—t
Subwoofer pfipojte k televizoru, ktery podporuje Philips Play-Fi

Forbind subwooferen til Philips Play-Fi-aktiveret tv

Sluit de subwoofer aan op een TV met Philips Play-Fi

Uhenda bassikalar Philipsi Play-Fi Gihilduva teleriga

Yhdista bassokaiutin televisioon, jossa on kaytéssa Philips Play-Fi
Connectez le caisson de graves a un téléviseur compatible Philips Play-Fi
Subwoofer mit einem TV-Gerat mit Philips Play-Fi verbinden

JuvdEaTe To uToyoUdpep o€ TNAedpacn pe duvatdtnta Philips Play-Fi
Csatlakoztassa a mélysugdrzot egy Philips Play-Fi képes tévéhez d'ts ’\ play-fl
Collega il subwoofer con un TV compatibile con Philips Play-Fi )
Ca6sydepgi Philips Play-Fi hyHKLMSICbIH KONAANTLIH TeNeAnaapFa Kocy
Pievienojiet zemfrekvences skalruni Philips Play-Fi TV

Prijunkite Zemy dazniy garsiakalbj prie TV su ,Philips Play-Fi”

MoBp3eTe ro cabBydepoT co TeneBn3op Koj nma BkayveHo Philips Play-Fi —
Povezite sabvufer sa televizorom Philips Play-Fi

Koble basshoyttaleren til en Philips Play-Fi-aktivert TV
Potacz subwoofer do telewizora z technologig Philips Play-Fi

INPUT/SOURCE

Associe o subwoofer a uma televisdo equipada com Philips Play-Fi

Conectati subwoofer-ul la TV-ul cu Philips Play-Fi activat

R, ) Sound style
MopkntounTe cabeydep k Tenesusopy c dyHkuven Philips Play-Fi Settings
Povezite sabvufer sa televizorom Philips Play-Fi ———= | Personal mode settings >
Subwoofer pripojte k televizoru, ktory podporuje Philips Play-Fi Picture > | TV placement
Povezite globokotonec s televizorjem z omogoceno funkcijo Philips Play-Fi
Conectar el subwoofer con un televisor Philips apto para Play-Fi Sound > | DTS Play-Fi
Anslut subwoofern till a Philips TV med Play-Fi-aktiverad . . .
Subwoofer'i Philips Play-Fi 6zellikli TV'ye baglayin d'ts }\ plaY'fl ECHioHt > | Room calibrey >
Min'enHatn cabeydep no Tenesisopa 3 nigrpumkoto Philips Play-Fi Eco settings > | MimiSound Pe tion ...>
WansaduwiwasiufiiniUaldeu Philips Play-Fi General settings > | Advanced

Hubungkan subwoofer ke TV berkemampuan Philips Play-Fi
BHREIIEREE]YFIE Play-Fi 8841 o Regionand language | Dolby Atmos notification
HE ARSI R RIFRA R Play-Fi B4R

7% —7 7 —%Philips Play-Fi 5i5 7 L EICIEGE L £ 9
Philips Play-Fi X|& TVO|| ME2H HZ Universal access >

Android settings >

K&t ndi loa siéu tram véi TV hé trg Play-Fi cia Philips

Philips Play-Fi oo Saall Goijalilly iguall piuds Juagiy aé I




IE0 TV Audio Setup
@1 Konfigurimi i audios sé televizorit
K Audio postavke TV uredaja
Al Hacrpoitka Ha TB ayano
G Audio postavke televizora
Nastaveni zvuku televizoru
)N Opsatning af tv-lyd
TV-audio-instelling
Teleri heli seadistus
WEN Tv-3aniasetukset
IZl Configuration du son du téléviseur
I Einrichtung TV-Ton
PGBpLoN oL TNAedpacng
I TV hang beallitas
Impostazioni audio del TV
7@ T4 ayavockiH peTTey
WA TV audio iestatisana

Audio postavke televizora
Konfigurering av TV-lyd
Konfiguracja dzwieku TV
Configuracdo do audio da televisao
Configurare audio TV

Hacrpoiika TB-ayamno

Audio postavke televizora
Nastavenie zvuku televizora
Nastavitev zvoka TV sprejemnika
Configuracién de audio del televisor
TV audio installning

TV Ses Kurulumu

HanawrtysaHHs ayaio Tenesisopa
MseorFeeTil

pengaturan audio TV

BAEIMEE

BREERE

WVA—T1F Dty v Ty

[@ 1ver|e 8y

Thiét 1ap 4m thanh TV
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throughout your home.

speakers at play-fi.com

dtsN\play-fi

DTS Play-Fi TV Audio

Learn more about DTS Play-Fi enabled

Connect Speakers

Stream this TV's audio to wireless speakes

Connect Speakers

Select Speakers

Play-Fi Speaker

QO00d

FW1

ooo

3

dits\play-fi
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DTS Play-Fi Wireless Home Theater

/ Experience immersive home theater audio with
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,

/ O O surround speakers, or a Play-Fi receiver that

powers home theater speakers.

dits\play-fi

Surround sound Setup
Konfigurimi i tingullit rrethues
Postavke surround zvuka
HacTporika Ha cbpayHf, 3ByK
Postavljanje surround zvuka
Nastaveni prostorového zvuku
Opsaetning af surroundlyd
Surround geluid-instellingen Lo
Ruumilise heli seadistus DTS Play-FI Wireless Home Theater
Surround daniasetukset
Configuration du son surround
Einrichtung Surround-Sound
PUBpLoN fxou Surround

Térhangzas beallitasa

Impostazioni suono surround
Kenemgai abiBbICTbl peTTey

Telpiskas skanas iestatisana

B8l Erdvinio garso nustatymas
MocTaByBakbe Ha OMKPYXKYBaYKM 3BYK
Postavke surround zvuka
Konfigurering av surround-lyd
Konfiguracja dzwieku Surround
Configuracdo do som Surround
Sunet surround si configurare
Hactpoiika o6beMHOro 3By4aHust
Postavke prostornog zvuka
Nastavenie priestorového zvuku
Nastavitev prostorskega zvoka
Configuracién del sonido envolvente
Instéllning av surround-ljud
Surround ses Kurulumu
HanawTyBaHHA 06'eMHOrO 3ByKy
MseANdsIBRsT NG

Pengaturan suara surround
WREIRE

REERRE

FIOVRTFIVROEY b Ty
MEFRE AFRE HH

Thiét 1ap 4m thanh vom

hunall ciguall slac] XA

Setup

Front Speakers < Soundbar >

Surround Speakers < 2Speakers >

Subwoofer < One > 9

dits\play-fi

Experience immersive
wireless surround spe
powers surround spe:

The home theater speakers are now

independent speakers.
Done 0
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Wired connection (Sub-in)
Lidhja me tela (Sub-in)

Zi¢na veza (Sub-in)

KabenHa Bpb3ka (Sub-in)

Zi¢ana veza (Sub-in)

Dratové pfipojeni (Sub-in)
Kablet forbindelse (Sub-in)
Bekabelde verbinding (Sub-in)
Juhtmega tthendus (Sub-in)
Langallinen yhteys (Sub-in)

EZ8 Connexion filaire (Sub-in)

I Kabelverbindung (Sub-in)
EvoUpuatn obvdeon (Sub-in)
I Vezetékes kapcsolat (Sub-in)
Connessione via cavo (Sub-in)
ITd Coimabl kocbinbIM (Sub-in)

Vadu savienojums (Sub-in)
Laidinis rysys (Sub-in)

T3 >wnyHa Bpcka (Sub-in)

A Zi¢ana veza (Sub-in)

&1 Kablet tilkobling (Sub-in)
Potaczenie przewodowe (Sub-in)
Gl Conex3o com fio (Sub-in)

& Conexiune prin cablu (Sub-in)
L1 NposogHoe coeamHerme (Sub-in)
XKunyaHa Besa (Sub-in)

Dro6tové pripojenie (Sub-in)
Zi¢na povezava (Sub-in)
Conexion por cable (Sub-in)
Kabelanslutning (Sub-in)
Kablolu baglanti (Sub-in)
MposiagHe niakntoyeHHs (Sub-in)
nsiausiauuulfans (Sub-in)
HDBH Koneksi kabel (Sub-in)

BLER (Sub-in)

T A#455EH (Sub-in)

NN 459 RYDY ROE Y b7y 7 (Sub-in)
L@ 344 ¢4 (Sub-in)

K&t ndi c6 day (Sub-in)

(Sub-in) (b JLail X3
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Preamp Subwoofer
Output out

TV

$

Audio out Headphone
(R/L) (Audio out)

Play-fi/
RF link Subin

Source

Gain

25Hz 150Hz
Crossover
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IE Wireless connection (Play-Fi --> RF link)

el Lidhje me valé (Play-Fi --> RF link)

Bezi¢na veza (Play-Fi --> RF link)

Be3xuyHa Bpb3ka (Play-Fi --> RF link)

Bezi¢na veza (Play-Fi --> RF link)

Bezdratové pfipojeni (Play-Fi --> RF link)

Tradles forbindelse (Play-Fi --> RF link)

('8 Draadloze verbinding (Play-Fi --> RF link)

Juhtmeta Gihendus (Play-Fi --> RF link)

Langaton yhteys (Play-Fi --> RF link)

Connexion sans fil (Play-Fi --> RF link)

Kabellose Verbindung (Play-Fi --> RF link)

AoUpuartn obvdeon (Play-Fi --> RF link)

Vezetéknélkili kapcsolat (Play-Fi --> RF link)

Connessione senza fili (Play-Fi --> RF link)

CbiMcbI3 GannaHsic (Play-Fi --> RF link)

Bezvadu savienojums (Play-Fi --> RF link)

Belaidis rysys (Play-Fi --> RF link)

Be3xuyHa Bpcka (Play-Fi --> RF link)

Bezi¢na veza (Play-Fi --> RF link)

Tradles tilkobling (Play-Fi --> RF link)

Potaczenie bezprzewodowe (Play-Fi --> RF link)

Conexao sem fio (Play-Fi --> RF link)

conexiune (Play-Fi --> RF link)

Csi3b (Play-Fi --> RF link)

Besa (Play-Fi --> RF link)

Bezdrétové pripojenie (Play-Fi --> RF link)

BrezZi¢na povezava (Play-Fi --> RF link)

Conexion inalambrica (Play-Fi --> RF link)

Tradl6s anslutning (Play-Fi --> RF link)

Kablosuz baglanti (Play-Fi --> RF link)

BesgpoTose nigkntoyeHHs (Play-Fi --> RF link)

nsiBansiawuuliany (Play-Fi --> RF link)

Koneksi tanpa kabel (Play-Fi --> RF link)

TotkiERE (Play-Fi --> RF link)

453882 (Play-Fi --> RF link)

414t (Play-Fi --> RF link)

24 E41 (Play-Fi --> RF link)

K&t ndi khéng day (Play-Fi --> RF link)
(Play-Fi --> RF link) Ll Juail EXI
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Play-fi/
RF link

Source

Subin

Power/RF link

(Green) Solid

Power/RF link




IE Wireless connection (RF link --> Play-Fi)
e Lidhje me valé (RF link --> Play-Fi)
Bezi¢na veza (RF link --> Play-Fi)
BeaxwuyHa Bpb3ka (RF link --> Play-Fi)
Bezi¢na veza (RF link --> Play-Fi)
Bezdratové pfipojeni (RF link --> Play-Fi)
Tradles forbindelse (RF link --> Play-Fi)
Draadloze verbinding (RF link --> Play-Fi)
Juhtmeta tihendus (RF link --> Play-Fi)
Langaton yhteys (RF link --> Play-Fi)
Connexion sans fil (RF link --> Play-Fi)
Kabellose Verbindung (RF link --> Play-Fi)
AcUppatn obvdeon (RF link --> Play-Fi)
Vezetéknélkili kapcsolat (RF link --> Play-Fi)
Connessione senza fili (RF link --> Play-Fi)
CbimcbI3 GannaHsic (RF link --> Play-Fi)
Bezvadu savienojums (RF link --> Play-Fi)
Belaidis ry3ys (RF link --> Play-Fi)
Be3xuyHa Bpcka (RF link --> Play-Fi)
Bezi¢na veza (RF link --> Play-Fi)
Tradles tilkobling (RF link --> Play-Fi)
Pofaczenie bezprzewodowe (RF link --> Play-Fi)
Conexao sem fio (RF link --> Play-Fi)
conexiune (RF link --> Play-Fi)
CBa3b (RF link --> Play-Fi)
Besa (RF link --> Play-Fi)
Bezdrétové pripojenie (RF link --> Play-Fi)
BrezZi¢na povezava (RF link --> Play-Fi)
Conexién inaldmbrica (RF link --> Play-Fi)
Tradl6s anslutning (RF link --> Play-Fi)
Kablosuz baglanti (RF link --> Play-Fi)
Besgpotose nigkntoyeHHs (RF link --> Play-Fi)
msiansiauuuldas (RF link —> Play-Fi)
Koneksi tanpa kabel (RF link --> Play-Fi)
FL4itEsE (RF link --> Play-Fi)
#4581 (RF link --> Play-Fi)
LG (RF link --> Play-Fi)
24 E41(RF link --> Play-Fi)
K&t n8i khéng day (RF link --> Play-Fi)

(RF link --> Play-Fi)_Lud Juail EX
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For more information about using this
product, visit www.philips.com/support

Pér mé shumé informacion rreth pérdorimit té
kétij produkti, vizitoni www.philips.com/support
Za vise informacija o koristenju ovog proizvoda
idite na www.philips.com/support

3a noseye MHPOPMaLMA OTHOCHO
M3M0/I3BaHETO Ha TO3M MPOAYKT, noceTeTe
www.philips.com/support

Za vise informacija o koristenju ovog proizvoda
posjetite www.philips.com/support

Dalsi informace o tomto vyrobku najdete na
webu visit www.philips.com/support

For mere information om brugen af dette
produkt, ga til www.philips.com/support
Kijk op www.philips.com/support voor
informatie over het gebruik van dit product.
Lisateavet selle toote kohta leiate
www.philips.com/support

Lisatietoja tdman tuotteen kaytosta, vieraile
sivustolla www.philips.com/support

Pour plus d'informations sur ['utilisation de ce
produit, visitez www.philips.com/support
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Weitere Informationen zur Verwendung
dieses Produkts finden Sie unter
www.philips.com/support

Ma eplocdTepeg TANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
XPrion autol Tou TtPOIOVTOG, eTlokedBEeiTE
Tn dtebBuvon www.philips.com/support

A termék hasznalataval kapcsolatos tovabbi
informaciokért latogasson el a
www.philips.com/support cimre

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo di
questo prodotto, visitare il sito
www.philips.com/support

Ocbl eHiMAj NatganaHy Typanbl KocbiMLLA
aknapart any ywiH www.philips.com/support
6eTiHe KipiHi3

Lai iegutu papildinformaciju par si produkta
lietoSanu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support

Daugiau informacijos apie $io produkto
naudojima rasite apsilanke puslapyje
www.philips.com/support

3a roBeKe MH(POPMALWM 33 KOPUCTEHETO Ha
0BOj MPOV3BO, MoceTeTe
www.philips.com/support
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Za viSe informacija o kori$¢enju proizvoda,
posjetite www.philips.com/support

Du finner mer informasjon om dette
produktet p4 www.philips.com/support

Aby uzyskac wiecej informacji o obstudze
tego urzadzenia, odwiedz strone
www.philips.com/support

Para obter mais informagdes sobre a
utilizacao deste produto, visite
www.philips.com/support.

Pentru mai multe informatii despre
utilizarea acestui produs, accesati
www.philips.com/support

na nonyveHns gononHUTENbHOM
MH(OPMaLMK 0 AaHHOM U3AENUMN NOCETUTE
Beb6-cant www.philips.com/support.

3a BuLLE UHhopMaLja O kopuLLiherby oBor
npowussofa navte Ha www.philips.com/support
Viac informécii o pouzivani produktu najdete
na stranke www.philips.com/support

Za ve¢ informacij o tem izdelku, obis¢ite
www.philips.com/support

Para obtener mas informacién sobre el uso de
este producto, visite www.philips.com/support

www.philips.com/support
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For mer information om hur du anvénder denna

produkt s& besok www.philips.com/support

Bu trtintin kullanimi hakkinda daha fazla bilgi igin

www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

JoknagHiwwy iHdopMmaLiito Npo et Bupi6

wykawnTe Ha www.philips.com/support

aws‘uuauaqumenmr\umﬂwwwamnmn

1UsaUA www.philips.com/support

Untuk informasi lebih lanjut tentang produk

ini, kunjungi www.philips.com/support

WA T RINEIEARA= G, IR

www.philips.com/support

WA ERMERAERMNELEN, FHE

www.philips.com/support

RGO EFATEDFHRIC DL TIE www.philips.

com/supportiC 77 AL TL T L,

HIZ AFZOI| CHSt XA SHAE 2 AO|E S WRBHIAI2.

www.philips.com/support

DE biét thém thdng tin vé cach strdung san pham nay,

hay truy cap www.philips.com/support

pladiwl e cilogleall yo mjo ke Joon ! NG
iyl lle)bjcbllaiialllio

www.philips.com/support

User Manual
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Specifications are subject to change without notice. Please visit
www.Philips.com/support for the latest updates and documents.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of
MMD Hong Kong Holding Limited. or one of its affiliates, and MMD Hong Kong
Holding Limited. is the warrantor in relation to this product.
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Séparez les éiéments avant de trier
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